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F. Edelmayer (Hg.): Hispania-Austria II

Der Sammelband “Hispania-Austria II” ist die
fÃ¼nfte Publikation in der von Friedrich Edelmayer mit
Alfred Kohler und JosÃ© Carlos Rueda FernÃ¡ndez 1993
begrÃ¼ndeten Reihe “Studien zur Geschichte und Kul-
tur der iberischen und iberoamerikanischen LÃ¤nder -
Estudios sobre historia y cultura de los paÃ ses ibÃ©ricos
e iberoamericanos”. Zehn - qualitativ recht unterschied-
liche - AufsÃ¤tze befassen sich vornehmlich mit den
Beziehungen zwischen der Ã¶sterreichisch-kaiserlichen
und der spanisch-kÃ¶niglichen Linie des Hauses Habs-
burg wÃ¤hrend der Regierungszeit Philipps II.. Die hier-
bei wohl wichtigste Quelle, auf die alle Autorinnen und
Autoren der Aufsatzsammlung zurÃ¼ckgreifen, ist die
Korrespondenz der Ã¶sterreichischen stÃ¤ndigen Ge-
sandten Adam von Dietrichstein (1564 bis 1573 am Hofe
Philipps, sein Briefwechsel mit Ferdinand I. und Maxi-
milian II. liegt fÃ¼r die Zeit von 1563 bis 1565 im dritten
Band der Reihe ediert vor (Wien/MÃ¼nchen 1993)), und
Johann KhevenhÃ¼ller (von 1574 bis 1606 in Spanien)
mit dem Kaiser. So nimmt es nicht wunder, wenn ein
Gutteil der Autorenschaft am Projekt zur “Edition der
Korrespondenz der Kaiser mit ihren Gesandten in Spa-
nien” mitwirkt, was erfreulicherweise auch jÃ¼ngere

Wissenschaftler einschlieÃt.

Peer Schmidt untersucht eingehend das Bild Philipps
II. im Reich zu seinen Lebzeiten und in der deutschen His-
toriographie. Seine Untersuchung befaÃt sich mit dem
Bild Karls V. vor dem Hintergrund des protestantisch-
katholischen Gegensatzes. Schmidt bedient sich vor
allem zahlreicher FlugblÃ¤tter sowie der herzoglich-
kurfÃ¼rstlichen Korrespondenz Moritz von Sachsens.
Die Wahrnehmung Philipps, der als Thronfolger Karls
zunÃ¤chst durchaus positiv gesehen wurde, wird im
Reich stark durch niederlÃ¤ndische Emigranten beein-
flusst. Mit Buchpublikationen reagieren die Spanier auf
ihr Negativbild, das sich aus den topologischen Kompo-
nenten der Rezeption des spanischen Anspruchs auf Uni-
versalmonarchie, der Inquisition, der in ganz Europa auf-
marschierenden spanischen SÃ¶ldnerheere und des mit-
tels ihres Goldes korrumpierenden Auftretens der Spa-
nier zusammensetzt. Schmidt kommt darÃ¼ber hinaus
zu der bedrÃ¼ckenden Feststellung, dass Philipp Ã¼ber
Jahrhunderte fÃ¼r die deutsche Geschichtsschreibung
wesentlich ein Fremder geblieben ist.

In seinem Aufsatz analysiert Peter Reuscher die
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kaiserlich-Ã¶sterreichische Reaktion auf die Niederlan-
depolitik Philipps und liefert somit einen wichtigen Bei-
trag zur Diskussion Ã¼ber Einheit und Interessendiver-
genz in der Casa de Austria, indem er das innerdynasti-
sche Krisenmanagement darstellt. Strukturell besonders
augenfÃ¤llig ist seit dem Wechsel des Kaisertitels nach
Ãsterreich, dass eine Zone sich Ã¼berlappender Inter-
essen zwischen beiden Habsburger Linien erscheint, die
topographisch der ’spanischen StraÃe’ entspricht, mit
dem besonderen Problem der Niederlande. Die diversen,
von Reuscher zu Rate gezogenen Gesandtenkorrespon-
denzen belegen die - auch durch Sondergesandtschaften
vorgetragenen und letztlich vergeblichen - Beschwichti-
gungsversuche Maximilians II., die Rudolf II. fortzusetzen
sucht.

Friedrich Edelmeyer beschreibt quellengesÃ¤ttigt das
soziale Netzwerk der kaiserlichen Gesandten um Phil-
ipp II., vornehmlich mit Blick auf die Briefe Adam von
Dietrichsteins und Johann KhevenhÃ¼llers. Die Mitglie-
der des Hofes werden durch die Korrespondenzen nicht
tatsÃ¤chlich sichtbar, vielmehr erkennt man die schritt-
weise Akkulturation des Gesandten und schlieÃlich an
Ehen, etwa Adam von Dietrichsteins mit der aragonesi-
schen Hochadligen Margarita de Cardona, oder an der
Aufnahme in Ritterorden, z.B. KhevenhÃ¼llers in den
Orden vom Goldenen Vlies, ein soziales Netz, das aller-
dings am Hof selbst empfindlich fraktioniert ist. Ein Teil
des Netzwerks KhevenhÃ¼llers brach am 9. Mai 1578
weg, als er mit dem unnachgiebigen Duque de Alba y
AlmazÃ¡n Ã¼ber die Niederlande verhandelte und sich
mit ihm Ã¼berwarf. Das Tagebuch KhevenhÃ¼llers zeigt
den Ã¶sterreichischen Botschafter bei Treffen mit kasti-
lischen Adligen in diplomatischer Mission oder etwa bei
Kondolenzbesuchen. Nicht zuletzt wurde KhevenhÃ¼ller
von italienischen Botschaftern aufgesucht, die danach
trachteten, den ReprÃ¤sentanten ihres Lehnsherrn zu
treffen. Edelmeyer konzentriert sich auf die alltags- und
sozialhistorische Seite der frÃ¼hneuzeitlichen Mikropo-
litik.

Arno Strohmeyer liefert eine kommunikationsge-
schichtliche Analyse der Beziehung zwischen den
Ã¶sterreichischen und spanischen Habsburgern, wo-
bei er Modus, Dauer und Routen der BefÃ¶rderung
von Korrespondenzen untersucht. Dabei stellt sich her-
aus, dass die Krise der ordinari-Post im spÃ¤ten 16.
Jahrhundert durch kaiserliche sowie spanische Be-
fÃ¶rderungssysteme kompensiert wird. Im gesamten
Untersuchungszeitraum bleiben diverse, von finanziel-
len und interessenpolitischen Faktoren abhÃ¤ngige Be-
fÃ¶rderungssysteme der verschiedenen Diplomaten ne-

beneinander bestehen. Man bevorzugt allen Widrigkei-
ten zum Trotz (ein feindlich gesonnenes Frankreich,
ÃberfÃ¤lle) den Landweg gegenÃ¼ber dem Seeweg, oh-
ne dass sich nur eine Standardroute hÃ¤tte durchset-
zen kÃ¶nnen. Zwar nehmen die Ãberbringungszeiten
aufgrund der Etablierung von Stafetten ab, die mangel-
hafte Organisation der Kommunikation zwischen beiden
HÃ¶fen indes ermÃ¶glichte taktische VerzÃ¶gerungen,
etwa als Philipp von 1562 bis 1568 die Verhandlungen
Ã¼ber eine dynastieinterne Verheiratung Don Carlos’
gezielt verschleppte. Strohmeyer nutzt aber die Ergebnis-
se seiner Studie nicht wirklich, um Kommunikationsge-
schichte als “hochpolitische Angelegenheit”, in der sich
“Ã¼berregionale Integrations- und Separationsprozesse”
spiegeln (111), systematisch mit der Geschichte eines
staatlichen Formierungsprozesses oder der medientheo-
retisch aufbereiteten Politikhistorie zu verknÃ¼pfen. Zu-
dem sind die graphischen Darstellungen etwas grobma-
schig geraten.

Elisabeth Schoder berichtet anhand der BriefbÃ¼cher
KhevenhÃ¼llers von den Reaktionen auf die Reise der
Kaiserin Maria nach Spanien 1581/82, als die Witwe Kai-
ser Maximilians II. in das Kloster Descalzas Reales in Ma-
drid einzutreten gedenkt. Die Episode ihrer Unterneh-
mung wirft ein enthÃ¼llendes Licht auf die Disposition
der habsburgischen Erblande und der spanischen Seite
im Gegensatz zu den prÃ¤chtigen EmpfÃ¤ngen im nord-
italienischen Lehnsgebiet (z.B. in Vicenza am 28. Septem-
ber 1581). Als besonders problematisch hingegen erweist
sich die aufgrund widriger Wetterlagen mehrmals ver-
schobene Ãberfahrt von Genua nach Barcelona, zumal
aus KostengrÃ¼nden eine Ãberwinterung Marias abge-
lehnt wird.

Mit den Nachrichten eben Ã¼ber Wetterlagen, wie
sie sich in den Berichten Johann KhevenhÃ¼llers finden,
beschÃ¤ftigt sich Franz Halbartschlager. Die jÃ¤hrliche
Korrespondenz KhevenhÃ¼llers von 35 bis 40 Briefen
(mit etwa 85 bis 90 BlÃ¤ttern) enthÃ¤lt je sechs bis
acht Hinweise auf klimatische Besonderheiten - wobei
es sich nicht um klimahistorische proxy data handelt.
Wetterbeobachtungen macht KhevenhÃ¼ller insbeson-
dere im Zusammenhang mit Reisen und militÃ¤rischen
Vorkommnissen. Beschwerliche Unwetter oder heftige
RegenfÃ¤lle behindern wiederholt die aufwendigen und
auf die jeweiligen Witterungsbedingungen abgestimm-
ten Ãbersiedlungen des kÃ¶niglichen Hofes zwischen
den um Madrid verteilten Residenzen. AusgeprÃ¤gte
Trockenheit oder lÃ¤ngere Hitzeperioden werden von
KhevenhÃ¼ller als Bedrohung fÃ¼r die Landwirtschaft
mit erheblichen sozioÃ¶konomischen Folgen beschrie-
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ben.

Renate Pieper widmet sich der “Mittlerrolle” (223)
der Gesandten als Vermittler von Exotica und Luxus-
gÃ¼tern. Keineswegs nur Kaufleute sind gehalten, die
ausgeprÃ¤gte Nachfrage nach natÃ¼rlichen oder artifi-
ziellen LuxusgÃ¼tern vor allem aus den Kolonien zu be-
friedigen. Bis ins 17. Jahrhundert hinein erreichen die-
se Dinge vornehmlich Ã¼ber Portugal und Spanien - mit
Konzentration auf den Madrilenischen Hof - Europa. Kri-
terium fÃ¼r die AttraktivitÃ¤t dieser Dinge ist weniger
ihre Herkunft als vielmehr ihr Preis oder ihre Fremdar-
tigkeit.

AnschlieÃend konkretisiert Maria Stieglecker die
konkreten Aufgaben des kaiserlichen Gesandten bei Er-
werb und besonders Verfrachtung von LuxusgÃ¼tern.
An vorderster Stelle stehen spanische Pferde, die die Ge-
sandten vorschieÃend bezahlen und deren heiklen Trans-
port sie vorzugsweise Ã¼ber den Landweg organisieren
mÃ¼ssen. Die aus Kolonien importierten Bezoaren (bi-
zarr geformte Magensteine von Tieren, die man auch,
zu Pulver verarbeitet, als Medizin verwendete) lieÃ man
durch Kuriere oder gar die ordinari-Post transportieren.
FÃ¼r die sogenannten Kaiserstatuen entwickelten sich
Transportunternehmen.

Besonders hervorzuheben ist der spanischsprachige
Aufsatz Fernando Bouzas, der den Buchbesitz Francis-
co Hurtado de Mendozas, des MarquÃ©s de AlmazÃ¡n
y Conde de Monteagudo, vorstellt. Das spezielle kultu-
relle Ambiente eines kastilischen Hochadligen, der lan-
ge im Dienst der Monarchie stand und als Gesandter zu
Maximilian II. reiste, wird sichtbar. Das von Bouza edier-
te Inventar mit Ã¼ber 300 Einzelposten von 1591 (auf
den Seiten 280 bis 301 werden meist Autor und Titel der
BÃ¼cher aufgelistet) bezeugt die insgesamt rÃ¶misch-
konfessionelle Ausrichtung eines insgesamt allerdings
weder auffÃ¤llig umfangreichen oder wertvollen Buch-
bestandes. Zahlreiche Marginalia in den BÃ¼chern las-
sen Francisco Hurdato de Mendoza als Kenner der reli-
giÃ¶sen Literatur der nachtridentinischen Zeit erschei-
nen, der auch mit Kaiser Maximilian Ã¼ber theologi-
sche Probleme disputierte. Deutlich wird die Verbin-
dung von BÃ¼chern und der Karriere eines Mannes, der

sich als ausgesprochener Kenner theologischer Werke er-
weist. Buoza leistet einen sehr guten Beitrag zum gewiss
persÃ¶nlich besonders geprÃ¤gten Leseverhalten eines
spanischen Hochadligen zwischen Wissensvermittlung,
LesevergnÃ¼gen und ReprÃ¤sentationsbedÃ¼rfnissen.
Sehr nÃ¼tzlich ist ein spezieller Index im Anschluss an
diesen Aufsatz.

AbschlieÃend befasst sich Gabriela Betz mit bildli-
chen Darstellungen des Don Carlos als eines ’sichtbaren’
Zeugen der Rolle des Infanten zu Hofe. Allerdings wer-
den dem Leser Abbildungen vorenthalten. Bemerkens-
wert ist die Entwicklung, die durch zwei PortrÃ¤ts des
Hofmalers Alonso SÃ¡nchez Coello charakterisiert wird:
1555 wird Don Carlos als debiles Kind und Â´HerculierÂ´
zugleich eingefÃ¼hrt, in deutlichem Kontrast dazu er-
schient 1564 der kÃ¶rperlich geschÃ¶nte Don Carlos (im
Widerspruch zu den Beschreibungen Adam von Dietrich-
steins). Carlos selbst gibt ein idealisierendes Werk bei
Sofoniba Anguissola (1567) in Auftrag. Die Bilder und
Dietrichsteins Schilderungen, so schlussfolgert Gabrie-
la Betz, zeigen entgegen gÃ¤ngiger Klischees mitnich-
ten einen SchwÃ¤chling oder einen moralischen Strolch -
auch keineswegs das Bild, das durch die “Leyenda Negra”
nachhaltig bestimmt wurde. Vielmehr lebte Don Car-
los im Spannungsfeld eigener - und zugleich von seiner
hÃ¶fischen Umgebung aufgebauter - unerfÃ¼llter Er-
wartungen als Thronfolger und des unglÃ¼cklichen Ver-
hÃ¤ltnisses zu seinem Vater.

Als Ã¼bergreifendes Fazit lÃ¤sst sich festhalten, dass
es den Autorinnen und Autoren gelingt, einer an Schrift-
tum und ForschungsertrÃ¤gen ausgesprochen reichhal-
tigen Epoche ohne weiteres neue Interessenfelder fÃ¼r
die Historiographie zu erÃ¶ffnen. Generell darf man sich
zu wichtigen Quellen, wie im vorliegenden Fall den di-
plomatischen Korrespondenzen, hÃ¤ufiger vergleichba-
re Kompendien wÃ¼nschen, die verschiedene Dimensio-
nen und InterpretationsansÃ¤tze ausleuchten. Die Auf-
sÃ¤tze in deutscher Sprache haben jeweils ein spani-
sches ResÃ¼mee, der einzige in spanischer Sprache er-
fÃ¤hrt eine deutsche Zusammenfassung. Ein Personen-
und Ortsregister rundet ein bequem zu handhabendes
Sammelwerk ab.

If there is additional discussion of this review, you may access it through the network, at:

http://hsozkult.geschichte.hu-berlin.de/
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